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Instructiuni de utilizare

Contor de gaz cu membrana
BK-G1,6 pana la BK-G25
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Citire si pastrare

Aceste instructiuni trebuie citite cu atentie
inainte de montaj si de utilizare. Dupa montare, aces-
te instructiuni se vor transmite utilizatorului. Acest
aparat trebuie instalat si pus in functiune conform
reglementarilor si standardelor in vigoare. Aceste in-
structiuni se gasesc si pe site-ul www.docuthek.com.

Legenda

e, 1, 2,3...=actiune
> = indicatie
Responsabilitate

Pentru daune produse din cauza nerespectarii in-
structiunilor si a utilizarii neconforme cu destinatia
nu nNe asumam nicio responsabilitate.

Instructiuni de siguranta

Informatiile relevante pentru siguranta sunt marcate
in instructiuni dupa cum urmeaza:

/\ Pericol

Indica situatiile periculoase pentru viata.

/\ Avertizare
Indica situatiile posibil periculoase pentru viata sau
pericole de accidentare.

! Atentie
Indica posibile pagube materiale.

Toate lucrérile pot fi efectuate numai de un specialist
calificat domeniul gazelor. Lucrarile electrice trebuie
efectuate numai de specialisti in electricitate.

Modificari, piese de schimb
Orice modificare tehnica este interzisa. Se vor utiliza
numai piese de schimb originale.

Modificari ale editiei 07.19

Urmatoarele capitole sunt modificate:
Verificarea utilizarii
Declaratii de conformitate




Verificarea utilizarii

Contor de gaz cu membrana BK-G1,6 pana

la 25

Contoare de gaz cu membrana BK de uz casnic sau
comercial pentru inregistrarea valorilor consumului
de gaz metan, gaz de iluminat, propan si butan,
conform DIN EN 437:2003 Gaze din prima panala a
treia familie (fisa de lucru DVGW G260). Contorul de
gaz este adecvat pentru masuratori interne, care nu
sunt supuse controlului legal, dar si pentru hidrogen,
azot, aer si gaze nobile.

Contoarele sunt concepute pentru a fi utilizate in
aer atmosferic normal. Pentru utilizarea intr-un alt
mediu se va contacta producatorul (a se vedea si
pagina 4 (Montarea)).

BK cu ,Smart Valve” integrat
Nu este adecvat pentru gaze impurificate, de exem-
plu gaz de iluminat.

Zone cu pericol de explozie
Contoarele de gaz cu membrana marcate cu C€ i

cu & (a se vedea eticheta autoadeziva din apropi-
erea integratorului) sunt adecvate pentru utilizarea
intr-o zona cu pericol de explozie; a se vedea pagi-
na 10 (Declaratii de conformitate).

Functionarea este garantatid numai in conditiile de
lucru indicate; a se vedea pagina 9 (Date tehni-
ce). Orice alta utilizare se considera ca neconforma
Cu destinatia.

Codificare de tip
Model " Descriere!
BK-G Contor de gaz cu membrana
Debit volumetric
1,6 0,016-2,5 m3/h
2,5 0,025-4 m3/h
4 0,04-6 m3/h
6 0,06-10 m3/h
10 0,1-16 m3h
16 0,16-25 m%/h
25 0,25-40 m3/h
M Integrator mecanic

C Integrator mecanic Chekker
A Integrator Absolute ENCODER
E Integrator electronic
B Indicatie de volum in conditii de baza

Compensator de temperatura:
T

mecanic

Te electronic
B compensator de temperaturd mecanic-
electronic si recalcularea presiunii

TeB compensator de temperatura electronic

si recalcularea presiunii

RO-2

Parti componente

Contor de gaz cu membrana BK

Integrator cu placuta de identificare

Racord intrare-iesire

Punct de masurare a presiunii conform BS4161

(optional)

Capac de protectie

2 x teci pentru senzori de temperatura (optional)

Punct de masurare a presiunii cu manson de

sigilare (optional)

Eticheta identificare contor/placuta de

identificare

La reclamatii se vor indica intodeauna:

> Numarul de serie S/N al producatorului se afla
pe eticheta identificare contor, in partea de jos.

> Numarul de identificare al clientului se afla direct
pe codul de bare.

> Volum afigat:

V. volum in stare de masurare

Vip: volum convertit la temperatura de baza t,,

Vp: volum convertit (presiune si temperatura)
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BK-G..B cu integrator EI3 < t >
BK-G..B LT
12345678
ElG. ... 15 AT

Alte informatii pot fi gasite in instructiunile suplimen-

BK-G..E cu integrator EI5.00, EI5.12 tare de utilizare pentru integrator.
Contor de gaz cu membrana, cu supapa
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omb =tgas = -20°C .. 455°C iy Variante de supapa:
;szx.5%1x . ElSxx < 0 » O Ve = supapainchis-deschis cu verificare electronica
SN— ’ a debitului (cu integrator electronic El)
. rcaj ATEX
BK-G..E cu integrator EI5.01 g‘:_e jM BK-G..C. BK-G..MT, BK-G..CT
:;onemu ot IR ) T A —
o:mls [—} BK D-49504 Lotte, Germany
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Utilizare dupa cum urmeaza:
Categorie interna: fara, externa: 2 (zona 1).

CE & N-12GExhIBTS

A (-25°C<Tag +55°Q)
17 ATEX 1673 X

BK-G..ETe cu integrator EI6 Tipul atmosferei: gaze, ceata si vapori.
N BK-G..M, BK-G..C, BK-G..MT, BK-G..CT
h RO cu transponder pasiv RFID
Honeywell BK-G4ETe
e, V’"C] Elster GmbH, Strotheweg 1
BK 049504 Lotte, Germany
@@®

Utilizare dupa cum urmeaza:

Categorie interna: fara, externa: 2 (zona 1).
Tipul atmosferei: gaze, ceata si vapori.
BK-G..E.. si BK-G..B BK-G..B

Urmatoarele date nu sunt indicate obligatoriu pe
eticheta identificare contor/placuta de identificare,
insa pot fi apelate din meniu:

- temperatura specificata de producator tg, (numai

Elster GmbH, Strotheweg 1
B K D-49504 Lotte, Germany

la contoarele cu compensator de temperatura), c € @II 2GIlAT4
— numér de inregistrare EN 1359 (daca exista), o
— versiune Firmware. TUV 12 ATEX 098560 X
> Pentruintegratoarele electronice sunt disponibile
diverse variante. Identificarea Elx.xx a variantei Utilizare dupa cum urmeaza:
integratorului se afla jos pe eticheta identificare Categorie interna: fara, externa: 2 (zona 1).
contor, respectiv pe capacul integratorului langa Tipul atmosferei: gaze, ceata i vapori.

numarul de serie S/N.
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BK-G..E cu EI5.00, EI5.01

Ce€lv..] EDNI3GExhiclIATIGE

tamb =tgas =-20°C... +55°C
16ATEX1551X

Utilizare dupa cum urmeaza:
Categorie: 3 (zona 2).
Tipul atmosferei: gaze, ceata si vapori.

BK-G..E cu EI5.12

<3

tamb =tgas
19ATEX1743X

_

O N13GExhicIATIGE

20°C.. 455°C

Utilizare dupa cum urmeaza:
Categorie: 3 (zona 2).
Tipul atmosferei: gaze, ceata si vapori.

BK-G..ETe cu EI6

ce D136 ExhiclB T4 Ge

tamb =tgas = -25°C...+55°C
18ATEX1678 X

Utilizare dupa cum urmeaza:
Categorie interna: fara, externa: 3 (zona 2).
@ Tipul atmosferei: gaze, ceata si vapori.
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/\ AVERTIZARE

Pentru ca persoanele si contorul de gaz sa nu fie
afectate la montaj siin functionare, se vor respecta
urmatoarele:

Se vor avea in vedere presiunea de lucru maxi-
ma admisa pmax Si domeniul de masura Qmay;
a se vedea pagina 2 (Eticheta identificare
contor/placuta de identificare).

Se vor avea in vedere temperatura ambientala
admisa t,, si temperatura gazului ty; a se vedea
pagina 2 (Eticheta identificare contor/placuta
de identificare) sau pagina 9 (Date tehnice).
Contoarele de gaz sunt certificate cu referire la
conditile mecanice de mediu, corespunzatoare
clasei M1 a Directivei 2014/32/UE. La instalare
nu se permite expunerea contoarelor la vibratji
de durata produse, de exemplu, de masinile
invecinate. In caz de dubiu se decupleaza con-
toarele de la sursa de vibratii. Pentru variantele
de contoare de gaz BK..A, BK..E si BK..B este
valabila suplimentar clasa E2 pentru conditiile
electromagnetice de mediu.

Pericolele existente din cauza reactiilor chimice
intre componentele contorului de gaz si sub-
stantele chimice existente in mediul ambiant
se vor clarifica si elimina prin colaborare intre
producator si utilizator.

La montarea contoarelor de gaz cu membrana
BK cu supapa integrata se va avea in vedere sa
nu patrunda particule de murdarie in contorul
de gaz si, deci, in supapa.

Priza de presiune este protejata cu un manson
de sigilare galben. Acesta poate fi deschis nu-
mai pentru racordarea unei conducte de ma-
surare a presiunii.

Se vor utiliza garnituri din materiale verificate. Se
recomanda garnituri din elastomer sau garnituri
plate fara asbest ale firmei Elster.

Garniturile se utilizeaza numai o singura data.
Pentru contoare rezistente la temperaturi ridi-
cate se utilizeaza numai garnituri verificate HTB
Pentru montare si utilizare se vor respecta pre-
vederile si directivele nationale in vigoare ale
companiei de alimentare cu gaze. Pentru Ger-
mania se aplica fisa de lucru in vigoare DVGW
G600 (DVGW-TRGI).

Lucrarile la contoare simontarea contoarelor, care
sunt marcate cu & si care se instaleaza in zone
cu pericol de explozie, pot fi executate numai de
persoane cu calificare corespunzatoare.
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Lainstalarea intr-0 zona cu pericol de explozig,
contorul de gaz marcat cu & trebuie inclus
n sistemul de egalizare a potentialelor, de
exemplu prin conectarea la o teava legat3 la
pamant. Montarea trebuie s se realizeze con-
form EN 60079-14,

Contorul de gaz marcat cu &0 trebuie protejat
Impotriva obiectelor care cad.

Se vor evita tensionarile mecanice si daunele

asupra aparatuluil Contoarele de gaz trebuie

montate fara tensionari mecanice, de preferinti

suspendate numai de racordurile de intrare-
iesire. La utilizarea de dispozitive de fixare su-
plimentare trebuie s3 se asigure ca, prin inter-
mediul acestora, si nu se aplice forte laterale

asupra contoarelor de gaz, Aceste forte pot fi

evitate, de exemplu, prin conducte de racord
flexibile sau elastice.

Daca sigiliu este deteriorat say indepartat, con-
torul de gaz nu mai este atestat pentru masu-
ratori in baza controalelor legale.

In cazul in care contorul de gaz este depozitat

Sau montat in aer liber, locul de amplasare trebu-
ie protejat contra ploii, Poate sa apara umiditate

de condensare,

Contoarele marcate cu H3 sunt adecvate pentru

montare neprotejata in zona exterioara.

"~ Se indepéarteaza capacele de protectie,

Pozitie de montare verticala: racordurile de in-
trare-iesire orientate in sus.

Se va avea in vedere sensul de curgere (sageata).
Contorul de gaz nu trebuie sa atinga niciun zid
sau alte piese.

Se va avea in vedere si existe suficient spatiu
liver pentru montaj.

Se asigura vederea libera spre integrator.
Suprafetele de etansare de la racordurile filetate
trebuie sa fie curate si fara deformari.

Se va avea grija ca garnitura s fie pozitionata
corect.

Contoare cu cuplaj co-axial:

>

Garnitura trebuie sa fie centrata pe diametrul
interior.

La utilizarea unei garnituri din elastomer (cauciuc)
aceasta trebuie sa aiba forma din figura.

Se va avean vedere pozitia de montare a garniturii.
Muchia interioara a gulerului este orientata in sus.

RO-5

> La schimbarea contorului se inlocuiesc garni-

turile deteriorate.

Contoare cu cuplaj co-axial sau racorduri separate:
> Pentru presarea gamiturilor $i cuplurile de strangere

rezultate de aici pentru racordurile filetate, se vor
aveain vedere indicatiile producatorului gamiturilor.
Cuplurile de strangere recomandate pentru
garniturile plate la imbinarea cu racorzi olandezi
conform DIN 3376-1 si 3376-2 sunt specfificate
in www.docuthek.com — Elster-Instromet — Pro-
ducts — Gas measuring devices — Diaphragm

meters — Ergénzung fir Betriebsanleitung BK,
Verschraubungen und Anzugsmomente fiir BK-
G1,6 bis BK-G25 (racorduri filetate Si cupluri de

strangere pentru BK-G1,6 pani la BK-G25) (D).

- Montarea contorului de gaz fara tensionar mecanice.

Daca se utilizeaza un senzor de impulsuri IN-Z6x
pentru preluarea impulsurilor la contorul de
gaz marcat cu §) —-a se vedea fisa de date
pentru senzorul de impulsuri IN-Z6x (D, GB) —
www.docuthek.com — Elster-Instromet — Pro-
ducts — Gas measuring devices — Diaphragm
meters — Pulse transmitter IN-Z61 si standardul
EN 60079-14 (atmosfera cu pericol de explozie).

Punctul de masurare a temperaturii

> Pentru masurarea temperaturii gazului in car-
casa contorului se pot introduce senzori de
temperatura in locasurile aferente.

I8 Se fixeazd senzorii de temperatura cu surubul

Cu cap gaurit in cruce.



Conectarea conductelor

/\ AVERTIZARE

Pentru a asigura etanseitatea contorului de gaz:

- Priza de presiune nu trebuie rasucita, indoita
sau fortata in alt fel.

- Lamontaj se tine priza de presiune folosind o
cheie potrivita.

> Siguranta in functionare este asiguratd numai
cand materialele racordului filetat si ale conduc-
tei de presiune sunt compatibile.

> Se utilizeaza numai conul si piulita olandeza
montata incluse in echipamentul livrat, Conul
este fixat pe mansonul de sigilare.

> In cazulinterventiei asupra echipamentului aces-
e elemente de conectare trebuie inocuite numai
cu kit-ul original EO PSR/DPR.

> Se utilizeaza teava trasa din otel, de precizie,
rezistenta la coroziune, fara sudurd, conform
DIN EN 10305-4 (diametru exterior 6 mm, ma-
terial E235 = 1.0308). Pentru alte materiale se
utilizeaza adaptoare adecvate si se respecta
recomandérile Parker/EQ.

> Conductele se monteaza fara tensionari me-
canice.

iy

8. Seinsurubeaza piulita olandeza cu mana pana
la maximum.
> Capatul tevii se apasa ferm spre limita.

91 Se marcheaza pozitia piulitei olandeze si se
strange cu cca. 1% ture.

> Larepetarea montajului se aduce piulita olande-
z4 la pozitia initiala si apoi se strange suplimentar
cu cca. 30°.

10 Dupa terminarea montarii i dupa verificarea
etanseitatii — a se vedea pagina 6 (Verificarea
etanseitéatii) — se asigura punctul de masura-
re a presiunii impotriva accesului extern cu un
manson de sigilare si un sigiliu.

Punctul de masurare a presiunii la
racordul de iesire (optional)
Priza de presiune conform BS4161

> Pentru slabirea/strangerea surubului de pe priza
de presiune se utilizeaza o cheie SW 10.

> Priza de presiune este asigurata impotriva de-
surubarii impreuna cu surubul.

Deschiderea prizei de presiune

173 Se desurubeaza complet surubul de pe priza
de presiune.

> Racordul de gaz este deschis.

inchiderea prizei de presiune

1., Se insurubeaza manual surubul pana la maxi-
mum.

2] Se strange surubul cu un cuplu de
3 Nm + 0,5 Nm.

31 Se verifica etanseitatea; a se vedea pagina 6
(Verificarea etanseitatii).

/\ AVERTIZARE

Daca priza de presiune s-a slabit in mod neasteptat,
se considera contorul ca fiind deteriorat si acesta
trebuie inlocuit.

Verificarea etanseitatii

> Inainte de montarea contorului de gaz se verifica
etanseitatea tevii si daca teava este verificata la o
presiune mai mare ca presiunea de lucru maxim
admisa pyax @ contorului de gaz. in caz contrar,
contorul de gaz montat se poate deteriora.

RO-6



> 1n cazul in care in contorul de gaz cu membra-
na BK este prevazuta cu supapa integrata - a
se vedea pagina 3 (Contor de gaz cu mem-
brana, cu supapa integratd), trebuie ca aceasta
sa fie deschisa pentru verificarea etanseitatii.

> Seva aveain vedere ca instalatia de pe partea
clientului sa fie inchisa.

1" Se aplica incet presiunea de incercare la contorul

B f%

Sagers
> Dacala contorul de gaz cu membrana s-a mon-
tat o conducta pentru masurarea presiunii, se
verifica etanseitatea acestei legaturi,

] INp

y 4
2.
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> Daca la contor s-a deschis si apoi s-a inchis din
nou priza de presiune conform BS4161, trebuie
verificata etanseitatea acestei legaturi,

L]

LI

3 Dupa verificarea etanseitatii se depresurizeaza
incet contorul de gaz.

4 Dacala contorul de gaz cu membrana s-a mon-
tat ulterior o conducta pentru masurarea presi-
unii, se asigura punctul de masurare a presiunii
impotriva accesului extern folosind un manson
de sigilare si un sigiliu.

Punerea in functiune

Dupa verificarea cu succes a etanseitatii, contorul
de gaz este pregatit de functionare.
> Se deschide ncet robinetul cu bila.

Interfete

Tn functie de varianta de executie a integratorului,

contoarele de gaz cu membrana sunt echipate cu

diverse interfete. In urmatoarele cazuri trebuie utili-

zate exclusiv piese accesorii Elster:

- laaparatele marcate cu &,

- daca prin interfete se transmit date pentru scopuri
metrologice, care fac obiectul unor controale legale.

> Pentru utilizare in scopuri metrologice legale,
componentele atasate trebuie sigilate. Pentru
accesoriile admise, a se vedea pagina 8
(Accesorii).

BK-G..M cu integrator mecanic

Pentru preluarea impulsurilor se poate racorda
senzorul de impulsuri IN-Z6x. Alte informatii pen-
tru utilizare si pentru interfata — a se vedea fisa
de date pentru senzorul de impulsuri IN-Z6x —
www.docuthek.com — Elster-Instromet — Pro-
ducts — Gas measuring devices — Diaphragm
meters — Pulse transmitter IN-Z61.

/\ AVERTIZARE

Pentru contoarele marcate cu &) si echipate cu
un senzor de impulsuri IN-Z6x, sunt aplicabile
urmatoarele instructiuni de siguranta:

— Numai pentru conectare la circuite electrice cu
securitate intrinseca; a se vedea pagina 9
(Date tehnice).

—  Daca circuitul electric cu securitate intrinseca este
conectat la pamant din motive tehnice de siguranta,
inintreaga zona a constructiei trebuie sa existe 0
egalizare de potential cu securitate intrinseca.

— Lainstalarea senzorilor de impulsuri se va avea
in vedere EN 60079-14.

— Latensiuni ale circuitelor electrice > 10V, circui-
tele electrice cu securitate intrinseca ale senzo-
rilor de impulsuri IN-Z61 si IN-Z64 se considera
legate la pamant in cazul in care carcasa conec-
toarelor este conectata la potentialul paAmantului.

- Circuitele electrice ale senzorilor de impulsuri
IN-Z61, IN-Z62 si IN-Z65 se considera ca ne-
avand legatura la pamant.

BK-G..A cu Absolute ENCODER AE3, AES5 si
modul de comunicatie ACM

in cazul in care contorul de gaz cu membrana

BK-G..A este echipat cu modulul de comunica-
tie ACM, obtineti alte informatii ...

— pentru punerea in functiune din instructiunile
de utilizare modul de comunicatie ACM M-BUS
WIRE sau ACM SCR+ WIRE... (D/GB/SK/NL) —
www.docuthek.com — Elster-Instromet — Pro-
ducts — Smart Metering — ACM: communication
modules. e

— pentru protocoalele din documente-
le corespunzatoare din — www.docuthek. @
com —Elster-Instromet — Products — Smart
Metering — AE: protocol versions. -

BK-G..E, BK-G..ETe(B), BK-G..B cu integrator
electronic

Pentru punerea in functiune a contoarelor de gaz cu
membrana cu integrator electronic —a se vedea in-
structiunile de utilizare ale respectivelor integratoare
electronice — www.docuthek.com — Elster-Instro-
met — Products — Smart Metering — Electronic index

RO-7
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BK-G... cu transponder pasiv RFID
/\ AVERTIZARE

La contoarele marcate cu §) si echipate cu un
transponder pasiv RFID, puterea de emisie a apa-
ratului cu laser RFID nu trebuie sa depaseasca
valorile maxime stabilite in EN 60079-0.

Contor de gaz cu membrana BK, cu supapa
integrata

in cazul in care contorul de gaz cu membrana BK este
echipat cu 0 supapa integrata, marcagj conform pagi-
na 3 (Contor de gaz cu membrana, cu supapa integra-
ta), alimentarea cu gaz poate fi comandata de la distanta.
Daca nu s-a convenit altfel, in varianta standard, in
starea de livrare supapa este deschisa.

/\ AVERTIZARE

- Pentru o inchiderea si deschiderea sigura de
la distanta a contorului de gaz cu membrana,
cel ce raspunde este furnizorul de retea.

- Supapaintegrata nu preia functia unei supape
de inchidere de siguranta.

> Contorul de gaz cu membrana BK se livreaza,
eventual, cu supapa, insa fara sistem electronic
de comandé, si este completat de un tert. in
acest caz se solicita datele tehnice ale inter-
fetei pentru comanda de la Elster GmbH si se
respecta aceste date.

> Pentru crearea conditiilor de functionare sigura
a supapei, cel ce raspunde este producatorul
sistemului electronic de comanda. Indicatiile
pentru punere in functiune si utilizare se gasesc
in instructiunile de utilizare pentru sistemul elec-
tronic de comanda.

... CU varianta de supapa Ve

> Indicatiile pentru functionare se gasesc in in-
structiunile de utilizare ale integratorului electro-
nic. Pentru date tehnice, a se vedea pagina 9
(Date tehnice).

Intretinere/demontare

Contoarele de gaz BK-G1,6 pana la 25 ale firmei El-

ster nu necesita intretinere (exceptii pentru BK-G...E...

si BK-G...B).

> La utilizarea in domenii in care se impune eta-
lonarea, operatia de reetalonare trebuie facuta
conform reglementarilor nationale.

> Daca, pentru lucrari de intretinere sau verificare, se
desfac racordurile filetate, garniturile trebuie inlocuite.

> Dupa demontarea contorului de gaz, racordurile
de intrare-iesire ale acestuia se inchid imediat
cu capace de protectie pentru a impiedica pa-
trunderea Tn interior a particulelor de murdarie.

> Pentru contoare cu integratoare electronice
(BK-G...E... si BK-G...B) este necesara, eventual,
inlocuirea bateriilor; pentru integratorul respec-
tiv, a se vedea ,Instructiuni de utilizare pentru
utilizatori si instalatori”.

/\ AVERTIZARE

In contoare poate exista o cantitate rezidualéd de
gaz. Din cauza pericolului de explozie, trebuie luate
masuri de siguranta, cum ar fi:

— Dupa demontarea contorului de gaz, acesta
se va curata bine cu un gaz inert.

—  Pentru transportul contorului de gaz cu o cantitate
reziduala de gaz in interior se va utiliza un auto-
vehicul cu suprafata de incarcare deschisa sau
aerisita.

- In vederea intretinerii sau repararii, dar in
niciun alt scop, integratoarele nu trebuie
deschise intr-o zona cu pericol de explozie.
Pentru deschiderea capacului de service
de pe integratorul electronic, de ex., pentru
inlocuirea bateriilor, a se vedea ,Instructiuni
de utilizare pentru utilizatori si instalatori” cu
referire la integratorul electronic respectiv.

- Contoarele care sunt montate intr-o zona cu pe-
ricol de explozie pot fi curdtate numaiin conditii
umede pentru a evita incarcarea electrostatica.

Recomandam din principiu sa se utilizeze numai

accesorii de la firma Elster GmbH!

Senzori de impulsuri din seria IN-Z6x

> Destinati si pentru utiizare in aparate marcate cu ¢,

IN-Z61 (nr, articol 32319615)

Set de reechipare cu cablu de legatura — nr. de co-

manda 72910109

Set de reechipare fara cablu de legatura — nr. de co-

manda 72910114

IN-Z62 (nr. articol 32319616)

Unitate de expeditie — nr. de comanda 32447303

IN-Z63 (nr. articol 32319617)

Set de reechipare — nr. de comanda 72910110

Set de reechipare cu doza de cablu — nr. de comanda

72910112

IN-Z64 (nr. articol 32319618

Set de reechipare — nr. de comanda 72910117

IN-Z65 (nr. articol 32319762)

Set de reechipare — nr. de comanda 72910180

IN-Z68 nr articol/nr. de comanda 32320278

Pentru parametrii de interfaa, a se vedea pagina 9

(Date tehnice)

> Din punctul de vedere al securitatii Ex, senzorii de
impulsuri IN-Z6x sunt clasificati ca echipamente
electrice simple si, din acest motiv, nu prezinta
obligativitatea marcarii.
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Module de comunicatie ACM pentru AE3 pana
la AE5S
Pentru AES3:
- ACM M-Bus WIRE (nr. de comanda 32906432)
- ACM SCR+ WIRE (nr. de comanda 32906465)
- ACM IZAR RADIO COMPAKT I-Key
(nr. de comanda 04406012)
Pentru AES si AES:
- ACM 5.1 ECO Wire (nr. de comanda 32320346)
- ACM 5.2 M-Bus Wire (nr. de comanda 32320347)
- ACM 5.5 SCR Wire (nr. de comanda 32320348)

Module de comunicatie pentru contoare

cu grad de protectie ATEX

Contoarele, care sunt marcate cu €x), pot fi reechipate
numai cu module de comunicatie certificate conform
Directivei 2014/34/UE si care corespund parametrilor de
interfata adaptati (a se vedea pagina 9 (Date tehnice)).

Date tehnice

Contoare de gaz cu membrana BK

Tip de gaz: gaz metan, gaz de iluminat, propan si butan,
conform DIN EN 437:2003 Gaze din prima pana la a
treia familie (fisa de lucru DVGW G260).

Urmatoarele date tehnice sunt inscrise pe eticheta
identificare contor/placuta de identificare:

—  presiune de lucru maxima admisa pray

- domeniul de masura: Qi / Qmax

- domeniul maxim admis al temperaturii ambientala t,

—  domeniul maxim admis al temperaturii gazului ty*

- volum ciclic V
Numai pentru contoare cu compensator de temperatura:

- temperatura de baza gaz t,

- temperatura specificata de producator tg,™
Numai pentru contoare de gaz cu membrana
BK...ETeB:

—  presiune de baza p,

- presiune (de intrare) acceptata pgp
Alte date tehnice:

- debit de tranzit Q; = 0,1 X Qmax

—  domeniul maxim admis al temperaturii de stocare

-25 panala +60 °C

—  clasa de mediu mecanic: M1

> Atentie la conditile de montaj! A se vedea pagina
4 (Montarea).

- clasa de mediu electromagnetic: E2

Ind|cat1| suplimentare:
in interiorul domeniului de temperatura al gazelor,
eroarea de masura ramane inca in limitele de eroa-
re impuse. Daca pe placuta de identificare nu se
indica nicio temperatura gazului tg, atunci tg = tm,.

**  Temperatura specificatd de producétor ts, nu este

reprezentatd pe placuta de identificare la contoa-
rele din seria BK-G...E... sila BK-G...B; ea poate
fi apelata prin navigarea in meniul de pe ecran.

Contoare de gaz cu membrana BK cu punct de
masurare a presiunii

Priza de presiune: racord cu con de 24° conform
ENISO 8434-1, L6 x M12 x 1,5-St.

Contoare de gaz cu membrana BK cu grad de

protectie ATEX

La contoarele, care sunt marcate cu §,) si care co-

respund categoriei 1, temperatura ambientala t,;, Si

temperatura gazulw tgas SUNt limitate la un domeniu

maxim de -20 °C panala +55 °C. in acest caz, indicatiile

privind temperatura sunt specificate pe eticheta adeziva

pentru marcaj ATEX.

Pentru contoarele BK-G..M, BK-G..C, BK-G..MT,

BK-G..CT cu senzori de impulsuri IN-Z6x sunt aplicabili

urmatorii parametri:

IN-Z61, IN-Z62, IN-Z63, IN-Z64, IN-Z65:

U=30V

li =50 mA

P; =250 mW

C., L cu valoare mica neglijabila

IN-Z68:

U=8V

=10 mA

Contoare de gaz cu membrana BK cu supapa

integrata Ve

Timp de deschidere, inclusiv masurare debit: < 2 min.

Timp de deschidere si inchidere: cca. 5 s (max. 15 s).

Presiune maxima de lucru pentru functionare supa-

pa: 100 mbar.

> Presiunea de lucru a contorului de gaz poate fi,
eventual, mai mare.

Debitul inregistrat cu supapa inchisa: max. 1 I/n

pana la 100 mbar.
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